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PL
Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidlowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

1. ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Ten elegancki zestaw do paznokci to idealne rozwiazanie dla oséb dbajacych o higiene i estetyke dtoni oraz stép. Wykonany z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej, zestaw zawiera r6znorodne narzedzia, takie jak obcinacze do paznokci, nozyczki, pilniki, pesety oraz narzedzia do pielegnacji skérek.
Wszystkie elementy sa przechowywane w stylowym etui, ktdre jest zaréwno praktyczne, jak i estetyczne, co sprawia, ze zestaw doskonale nadaje sie
na prezent lub do codziennego uzytku w domu i w podrézy.

2. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e  Przed uzyciem produktu, nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi.

e  Narzedzia w zestawie sg ostre i moga powodowac skaleczenia. Zachowaj szczeg6lna ostrozno$¢ podczas ich uzytkowania.
e  Ze wzgledu na ostro$¢ narzedzi, zestaw nie jest odpowiedni dla dzieci.

e  Po kazdym uzyciu dokladnie wyczys¢ i zdezynfekuj narzedzia, aby zapobiec przenoszeniu bakterii.

e Nie stosuj narzedzi na skaleczeniach, otarciach lub infekcjach skory.

e  Pouzyciu zawsze umieszczaj narzedzia w etui, aby zapobiec przypadkowemu skaleczeniu i utrzymaniu porzadku.

e  Zestaw powinien by¢ uzywany tylko przez jedna osobe w celu zapewnienia higieny.

e Unika¢ zrodel ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)
e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, wysoka wilgotnoscia, palnymi gazami, rozpuszczalnikami.

e  Folie stanowigca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)

e  Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

e Dzieci nie moga bawi¢ sie produktem.

e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem

3. DANE TECHNICZNE

Materiat: stal

Nowoczesny design

Poreczne etui

Idealny do domu lub gabinetu kosmetycznego
Posiada 7 elementéw

Uniwersalny: stuzy do manicure lub pedicure
Wymiary etui: 11 x 6,5 x 1,5cm

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Opakowanie wykonane jest z materiatdw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie

e przetwarzania surowcéw wtdérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skladowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta. Ten produkt jest

zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spetnia europejskie oraz
krajowe wymagania o bezpieczenistwie urzadzen i produktdw.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.



EN
Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!
Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

1. APPLICATTION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

This elegant nail kit is the perfect solution for those who care about the hygiene and aesthetics of their hands and feet. Made of high-quality stainless
steel, the set contains a variety of tools such as nail clippers, scissors, files, tweezers and cuticle care tools. All items are stored in a stylish case that
is both practical and aesthetic, making the set perfect as a gift or for everyday use at home and on the go.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

®  Before using the product, please read this instruction manual carefully.

®  The tools in the set are sharp and can cause cuts. Be very careful when using them.

®  Due to the sharpness of the tools, the set is not suitable for children.

®  (lean and disinfect tools thoroughly after each use to prevent the transfer of bacteria.

® Do not use tools on cuts, abrasions or skin infections.

®  Always place tools in their case after use to prevent accidental cuts and keep them organized.
®  The kit should only be used by one person to ensure hygiene.

®  Avoid sources of ignition: avoid contact with fire or heat-generating devices (may lead to fire)
®  Protect the product from extreme temperatures, high humidity, flammable gases, solvents.

®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

®  Children must not play with the product.

e  Always use the product as intended

3. TECHNICAL DATA

Material: steel

Modern design

Handy case

Perfect for home or beauty salon

It has 7 elements

Universal: for manicure or pedicure
Case dimensions: 11 x 6.5 x 1.5cm

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

. Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
ﬁ of recycling the used product is provided by the local or city office. This product complies with the requirements of the relevant
European and national directives that apply to it. The product meets European and national requirements on the safety of devices and

products.

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!
Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen fiir die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die Empfehlungen, da eine Nichtbeachtung eine Gefahr fiir
Leben oder Gesundheit darstellen kann.

1. ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATES

Dieses elegante Nagelset ist die perfekte Losung fiir Menschen, denen die Hygiene und Asthetik ihrer Hande und Fiie wichtig ist. Das aus
hochwertigem Edelstahl gefertigte Set umfasst eine Vielzahl an Werkzeugen wie Nagelknipser, Scheren, Feilen, Pinzetten und
Nagelhautpflegewerkzeuge. Alle Artikel werden in einem stilvollen Etui aufbewahrt, das sowohl praktisch als auch &sthetisch ist, sodass sich das Set
perfekt als Geschenk oder fiir den tdglichen Gebrauch zu Hause oder unterwegs eignet.

2. SICHERHEITSHINWEISE

®  Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

® Die im Kit enthaltenen Werkzeuge sind scharf und kénnen Schnittverletzungen verursachen. Seien Sie bei der Verwendung besonders
vorsichtig.

®  Aufgrund der Schérfe der Werkzeuge ist das Set nicht fiir Kinder geeignet.
®  Reinigen und desinfizieren Sie Werkzeuge nach jedem Gebrauch griindlich, um die Ubertragung von Bakterien zu verhindern.
®  Verwenden Sie keine Werkzeuge bei Schnitten, Schiirfwunden oder Hautinfektionen.

®  Bewahren Sie Werkzeuge nach Gebrauch stets in ihrem Koffer auf, um versehentliche Schnittverletzungen zu vermeiden und alles
ordentlich aufzubewahren.

® Um die Hygiene zu gewéhrleisten, sollte das Kit nur von einer Person verwendet werden.

®  Brandquellen meiden: Kontakt mit Feuer oder warmeerzeugenden Gerdten vermeiden (kann zu Brénden fiihren)

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und Lésungsmitteln.
®  Halten Sie die in der Produktverpackung verwendete Folie von Kindern fern (Es besteht Erstickungsgefahr).

®  Stellen Sie sicher, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder konnten anfangen, damit zu spielen, was gefédhrlich
ist.

®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

e Das Produkt sollte immer bestimmungsgemél verwendet werden

3. TECHNISCHE DATEN

®  Material: Stahl

®  Modernes Design

®  Handlicher Koffer

®  Perfekt fiir zu Hause oder im Schonheitssalon

®  Es besteht aus 7 Elementen

®  Universell: fiir Manikiire oder Pedikiire geeignet

e Gehéduseabmessungen: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPPS UND INFORMATIONEN ZUM MANAGEMENT GEBRAUCHTER VERPACKUNGEN

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die bei Threm o6rtlichen Recyclinghof entsorgt werden kénnen.

o Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte an einer von den ortlichen Behorden benannten Abfallsammelstelle abgegeben werden.
ﬁ Informationen zur Entsorgung eines gebrauchten Produkts erhalten Sie von der Gemeinde oder dem Stadtamt. Dieses Produkt
entspricht den Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt erfiillt

europdische und nationale Anforderungen an die Sicherheit von Geraten und Produkten.

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an Text, Design und technischen Daten des Produkts
vorzunehmen.



CZ
VéaZeny pane/pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nasS vyrobek!

Pred pouzitim produktu si prectéte niZe uvedené pokyny pro spravné pouziti produktu.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouziti a dodrzujte jeho doporuceni, protoze nedodrzeni miZe predstavovat ohroZeni Zivota nebo

zdravi.

1. POUZITI A POPIS ZARIZENI

Tato elegantni sada na nehty je perfektnim feSenim pro lidi, ktefi dbaji na hygienu a estetiku svych rukou a nohou. Sada je vyrobena z vysoce

0 v

kvalitni nerezové oceli a obsahuje rizné néstroje, jako jsou niizky na nehty, nizky, pilniky, pinzety a nastroje pro péci o kiizicku. Vsechny polozky
jsou uloZeny ve stylovém pouzdre, které je praktické i estetické, diky cemuz je sada perfektni jako darek nebo pro kazZdodenni pouziti doma nebo na

cestach.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

®  DPred pouZitim vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti.
®  Nastroje v sadé jsou ostré a mohou zptsobit pofezani. PTi jejich pouzivani bud'te obzvlasté opatrni.
®  Vzhledem k ostrosti nastroji neni sada vhodna pro déti.
®  Nastroje po kaZzdém pouziti diikladné ocistéte a vydezinfikujte, abyste zabranili pfenosu bakterii.
®  NepouZivejte nastroje na fezné rany, odfeniny nebo kozni infekce.
®  Nastroje po pouziti vZdy uloZte do pouzdra, abyste zabranili ndhodnému porezani a udrZeli vSe uklizené.
®  Soupravu by méla pouZivat pouze jedna osoba, aby byla zajiSténa hygiena.
®  Vyhnéte se zdrojim ohné: vyhnéte se kontaktu s ohném nebo zafizenimi produkujicimi teplo (mtZe vést k pozéru)
®  Chrarte vyrobek pred extrémnimi teplotami, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny, rozpoustédly.
®  TFdlii pouZitou v obalu vyrobku uchovavejte mimo dosah déti (hrozi nebezpeci uduseni).
®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.
®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
e  Vyrobek by mél byt vZidy pouZivan tak, jak je urcen
3. TECHNICKE UDAJE
®  Materidl: ocel
®  Moderni design
®  Sikovné pouzdro
®  Idealni pro domécnost nebo kosmeticky salon
® Ma 7 prvkd
®  Univerzalni: pouZiva se pro manikuru nebo pedikiru

i

Rozmeéry pouzdra: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPY A INFORMACE TYKAJICI SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materiald, které lze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material odevzdejte na sbérné misto ur¢ené mistnimi urady. Informace o likvidaci pouZitého vyrobku poskytuje
obecni nebo méstsky urad. Tento vyrobek spliiuje poZadavky pfislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji.
Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych tidaji produktu bez predchoziho upozornéni.



FR

Cher Monsieur/Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions ci-dessous pour une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence future et suivre ses recommandations, car le non-respect peut constituer une menace pour la vie ou la

santé.

1. APPLICATION ET DESCRIPTION DU DISPOSITIF

Cet élégant set d'ongles est la solution parfaite pour les personnes soucieuses de I'hygiéne et de 1'esthétique de leurs mains et de leurs pieds. Fabriqué
en acier inoxydable de haute qualité, 1'ensemble comprend une variété d'outils tels que des coupe-ongles, des ciseaux, des limes, des pinces et des
outils pour le soin des cuticules. Tous les articles sont rangés dans un étui élégant a la fois pratique et esthétique, ce qui rend 1'ensemble parfait

comme cadeau ou pour un usage quotidien a la maison ou en déplacement.

2. CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation.
®  Les outils du kit sont tranchants et peuvent provoquer des coupures. Soyez particuliérement prudent lorsque vous les utilisez.
®  Enraison du tranchant des outils, I'ensemble ne convient pas aux enfants.
® Nettoyez et désinfectez soigneusement les outils aprés chaque utilisation pour éviter le transfert de bactéries.
® N'utilisez pas d'outils sur des coupures, des écorchures ou des infections cutanées.
®  Placez toujours les outils dans leur étui aprés utilisation pour éviter les coupures accidentelles et garder tout bien rangé.
® [e kit ne doit étre utilisé que par une seule personne pour garantir 'hygiéne.
®  FEviter les sources d'incendie : éviter tout contact avec le feu ou les appareils générateurs de chaleur (peut provoquer un incendie)
®  Protégez le produit des températures extrémes, de I'humidité élevée, des gaz inflammables et des solvants.
®  Conservez le film utilisé dans I'emballage du produit hors de portée des enfants (il existe un risque d'étouffement).
®  Assurez-vous que les matériaux d'emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.
® Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
e  Le produit doit toujours étre utilisé comme prévu
3. DONNEES TECHNIQUES
®  Matériau : acier
®  Conception moderne
®  Ftui pratique
®  Parfait pour la maison ou le salon de beauté
® Il comporte 7 éléments
®  Universel : utilisé pour la manucure ou la pédicure

Dimensions du boitier : 11 x 6,5 x 1,5 cm

CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES

L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d'emballage usagés doivent étre livrés a un point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Les
informations sur la maniére de se débarrasser d'un produit usagé sont fournies par la commune ou la mairie. Ce produit est conforme
aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux exigences européennes et
nationales en matiere de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit de modifier sans préavis le texte, la conception et les données techniques du produit.



IT

Gentile signore/signora, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni seguenti per un corretto utilizzo del prodotto.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire le sue raccomandazioni, poiché la mancata osservanza puo rappresentare

una minaccia per la vita o la salute.

1. APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

Questo elegante set per unghie é la soluzione perfetta per le persone che hanno a cuore l'igiene e I'estetica delle proprie mani e dei propri piedi.
Realizzato in acciaio inossidabile di alta qualita, il set comprende una varieta di strumenti come tagliaunghie, forbici, lime, pinzette e strumenti per la
cura delle cuticole. Tutti gli articoli sono conservati in un'elegante custodia pratica ed estetica, che rende il set perfetto come regalo o per 1'uso

quotidiano a casa o in viaggio.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale utente.
®  Gli strumenti nel kit sono affilati e possono causare tagli. Prestare particolare attenzione quando li si utilizza.
® A causa dell'affilatura degli strumenti, il set non é adatto ai bambini.
®  Pulire e disinfettare accuratamente gli strumenti dopo ogni utilizzo per prevenire il trasferimento di batteri.
®  Non utilizzare gli strumenti su tagli, abrasioni o infezioni della pelle.
®  Riporre sempre gli attrezzi nella loro custodia dopo 'uso per evitare tagli accidentali e mantenere tutto in ordine.
® [l kit deve essere utilizzato solo da una persona per garantire l'igiene.
® Evitare fonti di incendio: evitare il contatto con fuoco o dispositivi che generano calore (puo provocare un incendio)
®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Tenere la pellicola utilizzata nella confezione del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento).
®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocare con loro, il che e
pericoloso.
® ] bambini non devono giocare con il prodotto.
e Il prodotto deve essere sempre utilizzato come previsto
3. DATT TECNICI
®  Materiale: acciaio
®  Design moderno
®  (Custodia pratica
®  Perfetto per la casa o il salone di bellezza
® Ha 7 elementi
®  Universale: utilizzato per manicure o pedicure

Dimensioni cassa: 11 x 6,5 x 1,5 cm

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

L'imballaggio e realizzato con materiali ecologici che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato ad un punto di raccolta rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
su come smaltire un prodotto usato sono fornite dal comune o dall'ufficio comunale. Questo prodotto e conforme ai requisiti delle
pertinenti direttive europee e nazionali ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali per la sicurezza di
dispositivi e prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior/sefiora, jgracias por comprar nuestro producto!

Antes de usar el producto, lea las instrucciones a continuacién para un uso adecuado del producto.

Guarde este manual para consultarlo en el futuro y siga sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede representar una amenaza para la vida

o la salud.

1. APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Este elegante set de ufias es la solucién perfecta para personas que se preocupan por la higiene y estética de sus manos y pies. Fabricado en acero
inoxidable de alta calidad, el juego incluye una variedad de herramientas como cortatfias, tijeras, limas, pinzas y herramientas para el cuidado de las
cuticulas. Todos los articulos se guardan en un estuche elegante, practico y estético, lo que hace que el juego sea perfecto como regalo o para el uso

diario en casa o mientras viaja.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual de usuario.
® Las herramientas del kit son afiladas y pueden provocar cortes. Tenga especial cuidado al utilizarlos.
® Debido al filo de las herramientas, el juego no es adecuado para nifios.
® Limpie y desinfecte minuciosamente las herramientas después de cada uso para evitar la transferencia de bacterias.
®  No utilice herramientas en cortes, abrasiones o infecciones de la piel.
®  (Coloca siempre las herramientas en su estuche después de su uso para evitar cortes accidentales y mantener todo ordenado.
®  [E] kit sélo debe ser utilizado por una persona para garantizar la higiene.
® Evite fuentes de fuego: evite el contacto con fuego o dispositivos que generen calor (puede provocar un incendio)
®  Proteja el producto de temperaturas extremas, alta humedad, gases inflamables, disolventes.
®  Mantenga el papel de aluminio utilizado en el embalaje del producto fuera del alcance de los nifios (existe riesgo de asfixia).
®  Asegurese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.
® [ os nifios no deben jugar con el producto.
e  El producto siempre debe usarse segtn lo previsto.
3. DATOS TECNICOS
®  Material: acero
®  disefio moderno
®  Estuche practico
®  DPerfecto para el hogar o salén de belleza.
® tiene 7 elementos
®  Universal: utilizado para manicura o pedicura.

i

Dimensiones de la caja: 11 x 6,5 x 1,5 cm

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

El embalaje est4 fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en su centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado debe entregarse en un punto de recogida de residuos designado por las autoridades locales. La
informacién sobre cémo deshacerse de un producto usado la proporciona el municipio o la oficina municipal. Este producto cumple
con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple con los requisitos
europeos y nacionales para la seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!

Lees voordat u het product gebruikt de onderstaande instructies voor het juiste gebruik van het product.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen ervan, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging voor het leven

of de gezondheid kan vormen.

1. TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Deze elegante nagelset is de perfecte oplossing voor mensen die de hygiéne en esthetiek van hun handen en voeten belangrijk vinden. De set is
gemaakt van hoogwaardig roestvrij staal en bevat een verscheidenheid aan gereedschappen, zoals een nagelknipper, schaar, vijl, pincet en
nagelriemverzorgingsgereedschap. Alle items worden opgeborgen in een stijlvolle koffer die zowel praktisch als esthetisch is, waardoor de set
perfect is als cadeau of voor dagelijks gebruik thuis of onderweg.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.

Het gereedschap in de set is scherp en kan snijwonden veroorzaken. Wees vooral voorzichtig bij het gebruik ervan.

Vanwege de scherpte van het gereedschap is de set niet geschikt voor kinderen.

Reinig en desinfecteer gereedschap na elk gebruik grondig om de overdracht van bacterién te voorkomen.

Gebruik geen gereedschap bij snijwonden, schaafwonden of huidinfecties.

Plaats gereedschap na gebruik altijd in de koffer om onbedoelde snijwonden te voorkomen en alles netjes te houden.

Om de hygiéne te garanderen, mag de kit slechts door één persoon worden gebruikt.

Vermijd brandbronnen: vermijd contact met vuur of warmtegenererende apparaten (kan tot brand leiden)

Bescherm het product tegen extreme temperaturen, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen, oplosmiddelen.

Houd de folie die in de productverpakking wordt gebruikt buiten het bereik van kinderen (er bestaat gevaar voor verstikking).
Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk is.

Kinderen mogen niet met het product spelen.

Het product moet altijd worden gebruikt zoals bedoeld

3. TECHNISCHE GEGEVENS

i

Materiaal: staal

Modern ontwerp

Handig hoesje

Perfect voor thuis of schoonheidssalon
Het heeft 7 elementen

Universeel: gebruikt voor manicure of pedicure
Afmetingen kast: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKING

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u kunt inleveren bij uw plaatselijke recyclingcentrum.

Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden afgegeven bij een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen afvalinzamelpunt.
Informatie over hoe u een gebruikt product moet weggooien, krijgt u van de gemeente of het stadskantoor. Dit product voldoet aan de
eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die erop van toepassing zijn. Het product voldoet aan de Europese en
nationale eisen voor de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de

technische gegevens van het product.
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Bésta herr/fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvédnder produkten, 1ds instruktionerna nedan for korrekt anvéndning av produkten.

Vinligen spara denna handbok for framtida referens och f6lj dess rekommendationer, eftersom underldtenhet att félja dem kan utgora ett hot mot liv

eller hilsa.

1. TILLAMPNING OCH BESKRIVNING AV ENHETEN

Detta eleganta nagelset &r den perfekta 16sningen for personer som bryr sig om hygienen och estetiken hos sina hander och fotter. Tillverkad av
hogkvalitativt rostfritt stal, innehaller setet en méngd olika verktyg sdsom nagelklippare, saxar, filar, pincett och nagelbandsvardsverktyg. Alla
foremal forvaras i ett snyggt fodral som ar bade praktiskt och estetiskt, vilket gor setet perfekt som present eller for vardagsbruk hemma eller pa
sprang.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

® Innan du anvénder produkten, 1ds denna bruksanvisning noggrant.
®  Verktygen i satsen ar vassa och kan orsaka skarsar. Var sérskilt forsiktig nar du anvander dem.
®  P3 grund av skédrpan pa verktygen &r setet inte lampligt f6r barn.
®  Rengor och desinficera verktyg noggrant efter varje anvandning for att forhindra 6verforing av bakterier.
®  Anvand inte verktyg pa skarsar, skrubbsér eller hudinfektioner.
®  Placera alltid verktyg i sitt fodral efter anvandning for att forhindra oavsiktliga skérsar och halla allt snyggt.
®  Satsen bor endast anvédndas av en person for att sdkerstélla hygienen.
®  Undvik brandkallor: undvik kontakt med brand eller varmealstrande anordningar (kan leda till brand)
®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser, 16sningsmedel.
®  Hall folien som anvéands i produktforpackningen borta frén barn (det finns risk for kvavning).
®  Se till att forpackningsmaterial inte lamnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.
®  Barn far inte leka med produkten.
e Produkten ska alltid anvédndas pé avsett sdtt
3. TEKNISKA DATA
®  Material: stal
®  Modern design
®  Praktiskt fodral
®  Perfekt for hemmet eller skonhetssalongen
®  Den har 7 element
®  Universal: anvdnds f6r manikyr eller pedikyr

av

i

Boettmatt: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR

Forpackningen ar gjord av miljévénliga material som kan ldmnas till din lokala atervinningscentral.

Anvint forpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsinsamlingsplats som utsetts av lokala myndigheter. Information om hur man gor
sig av med en anvand produkt tillhandahélls av kommunen eller stadskontoret. Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska
och nationella direktiv som géller den. Produkten uppfyller europeiska och nationella krav for sdkerhet for enheter och produkter.

Vi forbehaller oss rétten att géra dndringar i produktens text, design och tekniska data utan féregaende meddelande.
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Ayarmté KOple/Kupia, oG EVXAPLOTOV|IE TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!
IIpwv xpnotponomoete o Tpoioy, Stafdote T Tapakdt® oSnyieg yio T CwOTH XproT TOL TPOIGVTOG.

DuAGETE OUTO TO EYXEIPIBIO YA HEAAOVTIKT] AVX@OPE KOl aKOAOLOT|0TE TIG OLOTATELG TOV, KABADG 1] U1 CUHHOPPXOT) HTOPEL VX AMOTEAETEL ATELAT|
ywx ) {wn 1 TV vyela.

1. EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H THX Y YYKEYHY

AUTO 10 KOO GET VUXLOV glval 1 TEAEL ADOT) Yo ATOHN TTOL VOLALOVTOL Y10l TV LYLELVI] KOL TNV GL0ONTIKY TV XEPLOV KAL TV TIOSLOV TOUG,.
Koataokevaopévo and vPning molotntag avoéeidwto xaAufa, To oeT meptAapfavel pia moiAia epyodeinv 0mwg vuxokomntn, YaAidy, Alpeg,
ToOmSaKIa Ko epyadeia mepinoinong emdeppidag. OAa ta aviikeipeva anoBnkedovial oe pia kopyn KN mov gival TO00 TPAKTIKY 600 KAl
ooONTIKn, KAB1OTOVTAG TO OET TEAEID WG S®PO 1] Yot KOO |EPIVT| XPTOT| OTO OTIITL 1] EV KIVIOEL

2. OAHT'TEX AXPAAETAY

®  TIpw xpnoiponomoete to mpoidv, StafAoTe TPOTEKTIKA OVTO TO eYXELPiSlo Xprong.

®  Ta epyaAeia TOL KIT €lvon orypUnpd Kot pmopel va mpokaAéoouy koyripata. Na gioTe 1510iTtepa TPOGEKTIKOL OTAV TA XPTO1HOTIOLELTE.

®  AOY® TG EVKPIVELNG TV epYaAEi®V, TO O€T Sev eival KATdAANAO yia Todia.

®  Kabapiote Kat amoAvPAVETE KOAG T EPYOAELX HETH OO KGBE XPTOT| YIX VO QOTPEYETE TN HETAQOPH PakTnpimv.

®  Mnyv xpnolpomnoieite epyoieia oe Koyripata, ekGopég 1 HOADVOELG TOL G€PHATOC.

®  TomoBeteite MGvTa Ta epyaAeia 0T BKN TOUG PETA TN XPT{OT] YIX VO OTTOQVYETE TLXALEG KOTIEG KO VA T S10TNPEITE OAX TAKTOTIOMNHEVA.
®  To KIT TIPEMEL VA XPTOLUOTIOLEITAL HOVO OO VA GTOHO YIX T SI00QAALOT) TNG LYLELVIG.

®  AMOQUYETE TNYEG TTUPKOYLAG: XTTOPVYETE TNV EMOQT| HE POTIX 1] CUOKEVEG TIOL TIaPGyoLY BeppdTnTa (Hmopet va odnynoet og mupkayld)
® [Ipootatéyte To Mpoidv and akpaieg Beppokpaaieg, LYUMAN Lypacia, EDPAEKTA AEPLA, SIRAVTEG.

®  DUAGETE TO AAOLHLVOXAPTO TIOL XPIOLHOTIOLEITON 0TI GLUOKELAOIA TOL TIPOIOVTOG HAKPLY Ao oSl (LTT&pYEL KivEuvog ao@LEiaG).

®  Befowbeite 611 Ta LAIKA cuoKeLAGLOG Sev agrvovTal Xwpig emiffAeym. Ta mondid pnopet va apyicovy va naifovv padi Toug, KATL oL givat
emKivéuvo.

®  Toa mondid Sev mpémetl va Tai{ouvv e To Tpoidv.

o To mpoioV MPEMEL MAVIX VA XPTOIHOTOLELTAL OTIWG TTPoopileTal

3. TEXNIKA Y¥TOIXEIA
®  YAKO: atoGAL
®  Movtépvog oxeSlacpog
®  BoAwr) Onkn
®  [8aviKo yla OTiTL I] GORAGVL OHOPPLAG
°

"Exel 7 atoigeia

®  Universal: xpnowomnoleital yioo Havikioop 1 TEVIIKIOVp
e Awnotdoelg Onkng: 11 x 6,5 x 1,5 cm

XYMBOYAEZX KAI ITAHPO®OPIEX I'TA TH ATAXEIPIYH METAXEIPISMENQN X Y>XKEYAXIQON

H ouokevaoia eivol KATAOKELAGHEVT ATIO ELAIKG TIPOG TO TEPIBAAAOV VAIKG TIOL PTTOPOULV Vo amoppleBolv 6T TOMKO oG KEVIPO
AVOKUKA®OTG.
ﬁ To xpnoipomounpévo VAIKO cuokevaaiag Ba mpémel va mapadidetar e onpeio GLAAOYNG AMOPPILHAT®V IOV OPILETAL KMO TIG TOTIKEG
apxéc. ITAnpo@opieg OXETIKA HEe TOV TPOTIO AMOPPIYNG EVOG XPTO1HOTION HEVOU TIPOIOVTOG TIXPEXOVTAL OTIO TO YPAQPEL0 TOL SOV 1) TNG
TIOAT|G. AUTO TO TIPOIOV GLUHOPPAOVETAL HIE TIG ATIALTIOELS TV OYETIKAOV EVPOTIAIKAV Kol €BVIKOV 08nyldv mov oxdouy yia autd. To
TIPOLOV TIAPOL TIG EVPWTIATKEG KOl EBVIKEG QMOLTIOELG Y10 TNV ACQAAELN CUGKELAOV KOL TIPOIOVTIQV.

Altnpolpe T0 SIKAIOpPA V& KAVOLE 0AAXYEG OTO KELPEVOD, TO OXESL0 KO TA TEXVIKA SES0HEVH TOU TIPOIOVTOG XWPIG IPOELSOTOINON.
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Stimate domnule/doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Tnainte de a utiliza produsul, vd rugdm s cititi instructiunile de mai jos pentru utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea poate reprezenta 0 amenintare

pentru viatd sau sanatate.

1. APLICATTIA SI DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Acest set elegant de unghii este solutia perfecta pentru persoanele carora le pasa de igiena si estetica mainilor si picioarelor lor. Fabricat din otel
inoxidabil de inalta calitate, setul include o varietate de instrumente, cum ar fi masini de taiat unghii, foarfece, pile, pensete si instrumente de
Ingrijire a cuticulelor. Toate articolele sunt depozitate intr-o cutie eleganta, care este atat practica, cat si esteticd, facand setul perfect ca un cadou sau
pentru utilizarea de zi cu zi acasa sau in deplasare.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a utiliza produsul, vi rugim si cititi cu atentie acest manual de utilizare.
®  Uneltele din kit sunt ascutite si pot provoca taieturi. Fiti deosebit de atenti cand le utilizati.
®  Datoritd claritatii instrumentelor, setul nu este potrivit pentru copii.
®  (Curdtati si dezinfectati temeinic instrumentele dupa fiecare utilizare pentru a preveni transferul bacteriilor.
®  Nu folositi unelte pe taieturi, abraziuni sau infectii ale pielii.
®  DPuneti Intotdeauna uneltele in carcasa dupa utilizare pentru a preveni tdieturile accidentale si pentru a mentine totul ordonat.
®  Trusa trebuie folositd doar de o singura persoana pentru a asigura igiena.
®  Evitati sursele de incendiu: evitati contactul cu focul sau dispozitivele care genereaza caldura (poate duce la incendiu)
®  Protejati produsul de temperaturi extreme, umiditate ridicata, gaze inflamabile, solventi.
®  DPistrati folia folositda in ambalajul produsului departe de copii (exista riscul de sufocare).
®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.
®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
e Produsul ar trebui sa fie intotdeauna utilizat conform destinatiei
3. DATE TEHNICE
®  Material: otel
®  Design modern
® (Carcasa la Indemana
®  DPerfect pentru casa sau salonul de infrumusetare
® Are 7 elemente
®  Universal: folosit pentru manichiura sau pedichiura

i

Dimensiuni carcasa: 11 X 6,5 x 1,5 cm

SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT

Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.

Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la un punct de colectare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
modul de eliminare a unui produs uzat sunt furnizate de catre oficiul comunal sau al orasului. Acest produs respecta cerintele
directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene si nationale pentru siguranta
dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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Prezado senhor/senhora, obrigado por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as instru¢des abaixo para o uso adequado do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacdes, pois 0 ndo cumprimento pode representar uma ameaga a vida ou a sauide.

1. APLICACAOQ E DESCRICAO DO DISPOSITIVO

Este elegante conjunto de unhas é a solucao perfeita para quem se preocupa com a higiene e a estética das maos e dos pés. Feito de aco inoxidavel de
alta qualidade, o conjunto inclui uma variedade de ferramentas, como cortador de unhas, tesouras, limas, pingas e ferramentas para cuidar de
cuticulas. Todos os itens sdo guardados em um estojo estiloso, prético e estético, tornando o conjunto perfeito como presente ou para uso diario em
casa ou em transito.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de usar o produto, leia atentamente este manual do usuario.
®  As ferramentas do kit sdo afiadas e podem causar cortes. Tenha especial cuidado ao usa-los.
® Devido a nitidez das ferramentas, o conjunto ndo é adequado para criangas.
® Limpe e desinfete bem as ferramentas ap6s cada utilizagdo para evitar a transferéncia de bactérias.
®  Nao use ferramentas em cortes, abrasdes ou infecgdes de pele.
®  Sempre coloque as ferramentas no estojo apds o uso para evitar cortes acidentais e manter tudo arrumado.
® O kit deve ser utilizado apenas por uma pessoa para garantir a higiene.
® Evite fontes de fogo: evite contato com fogo ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)
®  Proteja o produto de temperaturas extremas, alta umidade, gases inflaméaveis, solventes.
®  Mantenha a pelicula utilizada na embalagem do produto longe do alcance das criangas (ha risco de asfixia).
®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem vigilancia. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.
®  As criangas ndo devem brincar com o produto.
e O produto deve sempre ser usado conforme pretendido
3. DADOS TECNICOS
®  Material: aco
®  Design moderno
®  [Estojo pratico
®  DPerfeito para casa ou saldo de beleza
® Tem 7 elementos
®  Universal: usado para manicure ou pedicure

i

Dimensoes da caixa: 11 x 6,5 x 1,5 cm

DICAS E INFORMACOES SOBRE O GESTAO DAS EMBALAGENS USADAS

A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue num ponto de recolha de residuos designado pelas autoridades locais. As
informagdes sobre como descartar um produto usado sao fornecidas pela comuna ou prefeitura. Este produto estd em conformidade
com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto atende aos requisitos europeus e
nacionais relativos a seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.
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YBa)kaeMH TOCIIOAMHE/TOCIIONKO, O1aroapiuM BH, Ue 3aKyluXxTe Halllis POAYyKT!
Ipeay 1 U3Mos3BaTe MPOAYKTA, MOJIs, TPOYeTeTe MHCTPYKLMUTE MO-Z0/1y 3a MpaBUJIHa yrioTpeba Ha MPOJYKTa.

Monsi, 3araseTe TOBa PBKOBO/ACTBO 34 61:,qeu11/1 CITpAaBKH U CJ'IE,E[BHI\/'ITE HEroBUTE IPETOPHKH, TBU KaTo HeCrla3BaHeTO MOXKe Aa rpeacTab/igBa 3alljlaXad
3d )KMBOTa WX 3[]paBeTo.

1. MPWIOKEHWE Y OIIMCAHWE HA YCTPONUCTBOTO

To3u efleraHTeH KOMIUIEKT 3@ HOKTH € U/|ea/THOTO pelleHre 3a X0pa, KOUTO JbpP)KaT Ha XUI'MeHaTa ¥ eCTeTHKara Ha CBOMTe phlie M Kpaka. V3paboreH
OT BHCOKOKAQUeCTBEHa HePhK/jaeMa CTOMaHa, KOMIUIEKTHT BK/TFOUBA Pa3/IMUHN MHCTPYMEHTH KaTO HOKTOPEe3auka, HOKHUILIA, TIW/IN, TUHCETH U
WHCTPYMEHTH 3a IPIKa 3a KOOKUUKKUTE. BCUUKY apTHKY/U Ce ChbXpaHsBaT B CTU/IEH Kamb(), KOWTO e eTHOBPEMEHHO MPAKTUUEH U eCTeTUYEH, KOETO
paBW KOMIUIEKTa W/ieaieH 3a MMoflaphbK MK 3a eXkKeJiHeBHa yrorpeba y loMa Wi B JABIDKEHHE.,

2. THCTPYKIINW 3A BE3OINNTACHOCT

® [Ipeay ja M3MOJI3BaTe MPOAYKTA, MOJIsI, TpOUeTeTe BHUMaTeIHO TOBa PHKOBO/CTBO 3a MOTPeOuTeIs.

®  IIHCTpyMEHTHUTE B KOMIUIEKTA Ca OCTPY M MOTaT /ia MPUYUMHAT MOpPsA3BaHus. BbeTe 0c06eHO BHUMATE/HH, KOraTo TH M3I10/I3BaTe.

® Jlopajgu ocTpoTara Ha MHCTPYMEHTHUTe KOMILJIEKTHT He e MOAXOASALL 3a JeLia.

®  [louucTBaiiTe U Je3uH(EKLHpaiiTe MHCTPYMEHTHTE CTapaTe/Ho CJiefl BCsiKa ynotpeba, 3a /ja IpefloTBPaTUTE MPEHACSHeTO Ha OakTepHy.
®  He u3mnon3BaiiTe MHCTPYMEHTH BbPXY ITOPSI3BaHMsI, 0)KY/IBaHUS WK KOXKHHU MH(EKIINH.

®  BuHaru rocrassiiTe MHCTPyMEHTUTe B Kaabda UM ciief yriorpeba, 3a /ja pez0TBpaTUTE C/Iy4aiiHU MOPsA3BaHUSA U [ TIOALbPIKaTe BCUUKO
rofipeieHo.

®  KoMmmieKTsT TpsiOBa Jia ce U3I10/13Ba CaMo OT e/1H YOBeK, 3a Ja Ce OCUI'YPH XUIHMeHa.

®  I36siraiiTe M3TOUHULIM HA Or'bH: U30sIrBaliTe KOHTAKT C OI'bH WM YCTPOMCTBA, FeHepHUpally TOIUTMHA (MOXKe /1a JoBe/ie /10 ToXKap)

® [Ta3eTe NpoOAyKTa OT €KCTPEMHHU TeMIlepaTypH, BUCOKa B/Ia)KHOCT, 3ara/IMMU ra3ose, pa3TBOPUTE/IH.

® [Tazere ()0/IMOTO, U3IIO/I3BAHO B OTIAKOBKATa Ha MpPOAYKTA, Jjajey OT Jelja (MMa OIacHOCT OT 3a/ylliaBaHe).

®  VYBepere Ce, ye ONAKOBbYHHUTE MaTepyasM He ca ocTaBeHH Oe3 Haz3op. [lerjara Morar Jja 3aroyHar Jja Cl Urpasit C TsX, KOeTo € OIacHO.

®  [lerjata He TpsiOBa Zla CH UrpasT C MPOJYKTA.

e  TIpoAyKTBHT BUHAry TpsibBa Jja Ce M3MOJI3Ba 110 Mpe/jHa3HaueHne

3. TEXHUYECKHW JAHHUAN

®  Marepuasn: cToMaHa

®  MogepeH au3aiiH

®  VYnobeH Kanbd

® [lepdexTeH 3a JoOMa WK CaJIOH 3a KpacoTa
® lma 7 eleMeHTa

®  YHUBepcaseH: M3I10/13Ba Ce 32 MaHUKIOP WM NIeJUKIOp
e  Pa3mepu Ha KytusiTa: 11 X 6.5 x 1.5 cm

CBBETH 1 TH®OPMAIIVA 3A YITPAB/TIEHWUE HA M3ITIO/I3BAHY OITAKOBKH

OrakoBKara e HaripaBeHa OT €KOJIOTUYHO YUCTHU MaTepua/ii, KOUTO Morar fa 6’]),an W3XBBPJICHW B MeCTHHA LJEHTHD 3a PelK/IMpaHe.

[ ]
ar

V3r10/13BaHUAT ONIAKOBBbUEH MaTepuas TpsibBa Aa Ob/je TpefiaZieH B MyHKT 3a ChOMpaHe Ha OTIa/bLY, ONPe/iesieH OT MEeCTHUTE B/IaCTH.
VHdopmaius 3a ToBa Kak /la U3XBBPJIMTE M3I0/I3BaH MPOJYKT Ce MPeJ0CTaBs OT OOIMHCKaTa UK rpajicka ciy>k6a. To3u mpoaykT
OTroBapsi Ha M3MUCKBAHUATA HAa CbOTBETHUTE €BPOTEHCKY 1 HALMOHA/HU AUPEKTHBH, KOUTO Ce OTHACAT 3a Hero. [IpoyKTHT OTroBapst
Ha eBpOIelCKUTe U HalMOHA/IHU M3MCKBaHUS 3a 6e30MacHOCT Ha ypeauTe U MPOAYKTUTE.

3ama3Bame CHU MpaBOTO Aa IMpaBUM IIPOMEHU B TEKCTa, ,ELH3aI>'IHa U TeXHUYeCKHTe JaHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeaynpexaeHue.



HU

Tisztelt Holgyem/Uram! Koszonjiik, hogy termékiinket vasérolta!

A termék hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélatédhoz.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi haszndlatra, és kovesse a benne foglalt ajanlasokat, mivel a be nem tartdsa veszélyt jelenthet az életre

vagy az egészségre.

1. AKESZULEK ALKALMAZASA ES LEIRASA

Ez az elegans koromkészlet tokéletes megoldas azok szamara, akik tér6dnek kezeik és labaik higiéniajaval és esztétikdjaval. A kivalé min6ségii
rozsdamentes acélbol késziilt készlet kiilonféle eszkozoket tartalmaz, mint példaul koromvago, ollo, reszeld, csipesz és kutikuladpold eszkozok.
Minden elemet egy stilusos tokban tarolunk, amely praktikus és esztétikus, igy a készlet tokéletes ajandéknak vagy mindennapi haszndlatra otthon
vagy utkozben.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék haszndlata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati titmutatot.
® A készletben 1é6v6 szerszamok élesek és vagasokat okozhatnak. Legyen kiilonosen 6vatos hasznalatuk soran.
® A szerszamok élessége miatt a készlet nem alkalmas gyermekek szamara.
®  Minden hasznélat utdn alaposan tisztitsa meg és fertGtlenitse a szerszamokat, hogy megakadalyozza a baktériumok éatvitelét.
®  Ne hasznéljon szerszamokat vagasok, horzsolasok vagy bérfert6zések esetén.
® Hasznalat utdn mindig tegye a szerszamokat a tokjukba, hogy elkertilje a véletlen vagésokat, és minden rendben legyen.
® A készletet csak egy személy hasznalhatja a higiénia biztositasa érdekében.
®  Keriilje a tlizforrasokat: kertilje a tizzel vagy hét termeld eszkozokkel valé érintkezést (tlizhéz vezethet)
®  Ovja a terméket szélsGséges homérséklettdl, magas paratartalomtol, gyiilékony gazoktdl, oldszerektsl.
® A termék csomagolasaban hasznalt féliat tartsa tavol a gyermekektdl (fulladasveszély all fenn).
®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.
®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
e A terméket mindig rendeltetésszer(ien kell hasznalni
3. MUSZAKI ADATOK
®  Anyaga: acél
®  Modern design
®  Praktikus tok
®  Tokéletes otthoni vagy szépségszalonba
® 7 eleme van
®  Univerzalis: manik{irh6z vagy pedik{irh6z hasznalhaté

i

Tok méretei: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ

A csomagolés kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosit6 kozpontban lehet leadni.

A hasznélt csomagol6anyagokat a helyi hatdsagok éltal kijelolt hulladékgytijt6 helyre kell széllitani. A hasznélt termék
artalmatlanitasara vonatkozé informdcidkat a kozség vagy a varosi hivatal ad. Ez a termék megfelel a vonatkozo eurdpai és nemzeti
irdnyelvek ra vonatkozé kévetelményeinek. A termék megfelel a késziilékek és termékek biztonsagara vonatkozé eurdpai és nemzeti
kovetelményeknek.

Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitadsanak és miiszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatasara.



DK
Keere hr/fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

For du bruger produktet, skal du laese instruktionerne nedenfor for korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne vejledning til fremtidig reference og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udggre en trussel mod liv eller

helbred.

1. ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Dette elegante negleset er den perfekte lgsning til folk, der bekymrer sig om hygiejnen og @stetikken i deres hender og fodder. Settet er lavet af
rustfrit stdl af hgj kvalitet og indeholder en reekke verktgjer sasom negleklippere, sakse, filer, pincet og verktgj til pleje af negleband. Alle varer
opbevares i et stilfuldt etui, der er bade praktisk og estetisk, hvilket gor settet perfekt som gave eller til hverdagsbrug derhjemme eller pa farten.

2. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  For du bruger produktet, bedes du leese denne brugervejledning omhyggeligt.
®  Vearktgjerne i seettet er skarpe og kan fordrsage snit. Veer serlig forsigtig, nar du bruger dem.
®  P3 grund af veerktgjets skarphed er settet ikke egnet til bgrn.
®  Renggr og desinficer veerktgj grundigt efter hver brug for at forhindre overfgrsel af bakterier.
®  Brug ikke veerktgj til snitsar, hudafskrabninger eller hudinfektioner.
®  Anbring altid veerktgj i deres kuffert efter brug for at forhindre utilsigtede snit og holde alt ryddeligt.
®  Settet bgr kun bruges af én person for at sikre hygiejnen.
®  Undga brandkilder: undga kontakt med ild eller varmegenererende enheder (kan fere til brand)
®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, hgj luftfugtighed, brandfarlige gasser, oplgsningsmidler.
®  Hold folien, der bruges i produktemballagen, vek fra bgrn (der er risiko for kvelning).
®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.
®  Bgrn ma ikke lege med produktet.
e Produktet skal altid bruges efter hensigten
3. TEKNISKE DATA
®  Materiale: stal
®  Moderne design
®  DPraktisk etui
®  Perfekt til hjemmet eller skenhedssalonen
®  Den har 7 elementer
.

i

Universal: bruges til manicure eller pedicure
Kuffertmal: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til et affaldsindsamlingssted udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om, hvordan man
bortskaffer et brugt produkt, gives af kommunen eller bykontoret. Dette produkt overholder kravene i de relevante europaiske og
nationale direktiver, der geelder for det. Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage @ndringer af produktets tekst, design og tekniske data.



SK
VéZeny pan/pani, dakujeme, Ze ste si zakiipili nas produkt!

Pred pouZitim produktu si precitajte nizsie uvedené pokyny pre spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budiice pouZitie a dodrZujte jeho odporicania, pretoZe nedodrzanie moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota alebo zdravia.

1. APLIKACIA A POPIS ZARIADENIA

Tato elegantnd sada na nechty je dokonalym rieSenim pre I'udi, ktori sa starajui o hygienu a estetiku svojich riik a néh. Sada je vyrobena z vysoko
kvalitnej nehrdzavejicej ocele a obsahuje rozne nastroje, ako si nozZnice na nechty, noznice, pilniky, pinzety a nastroje na starostlivost’ o0 nechtovii
kozZticku. Vsetky polozky sti uloZené v Stylovom kufriku, ktory je prakticky aj esteticky, vd’aka comu je set idealny ako darcek alebo na kazdodenné
pouzitie doma alebo na cestéach.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Pred pouZitim produktu si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie.
®  Nastroje v siprave su ostré a mézu sposobit’ rezné rany. Pri ich pouZivani bud’te obzvlast’ opatrni.
®  Pre ostrost nastrojov nie je sada vhodna pre deti.
®  Po kazdom pouziti naradie dokladne ocistite a vydezinfikujte, aby ste zabranili prenosu baktérii.
®  Nastroje nepouZivajte na rezné rany, odreniny alebo kozné infekcie.
® Naradie po pouZiti vZdy vloZte do puzdra, aby ste predisli ndhodnému porezaniu a aby bolo vSetko upratané.
®  Sipravu by mala pouZzivat iba jedna osoba, aby sa zabezpecila hygiena.
®  Vyhnite sa zdrojom ohia: vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujicimi teplo (moZe viest' k poZiaru)
®  Chrénte vyrobok pred extrémnymi teplotami, vysokou vlhkost'ou, horfavymi plynmi, rozpustadlami.
®  TFdliu pouZitd v obale vyrobku uchovéavajte mimo dosahu deti (hrozi nebezpecenstvo udusenia).
®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.
®  Deti sa s vyrobkom nesm hrat’.
e  Vyrobok by sa mal vZdy pouZivat podla urcenia
3. TECHNICKE UDAJE
®  Materidl: ocel
®  Moderny dizajn
e  Sikovné puzdro
® Jdealne pre domdcnost alebo kozmeticky salén
® Ma 7 prvkov
®  Univerzalny: pouZiva sa na manikiru alebo pedikiru

Rozmery puzdra: 11 x 6,5 x 1,5 cm

TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

Obal je vyrobeny z ekologickych materialov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recyklacnom stredisku.

PouZity obalovy materidl odovzdajte na zberné miesto urcené miestnymi dradmi. Informdcie o likvidacii pouZitého vyrobku poskytuje
obec alebo mestsky trad. Tento vyrobok spliia poZiadavky prislusnych eurdpskych a ndrodnych smernic, ktoré sa nafi vztahujd.
Vyrobok spliia eur6pske a narodné pozZiadavky na bezpecnost' zariadeni a produktov.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch produktu bez upozornenia.
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue alla olevat ohjeet tuotteen oikeasta kaytosta.

Sdilytd tdama opas myohempada tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai

terveyden.

1. SOVELLUS JA LAITTEEN KUVAUS

Tama tyylikas kynsisarja on tdydellinen ratkaisu ihmisille, jotka vélittdvét kasiensd ja jalkojensa hygieniasta ja estetiikasta. Laadukkaasta
ruostumattomasta terdksestd valmistettu sarja siséltaa erilaisia tyokaluja, kuten kynsileikkurit, sakset, viilat, pinsetit ja kynsinauhojen hoitovélineet.
Kaikki tavarat on séilytetty tyylikkddssé kotelossa, joka on sekd kdytdnnollinen ettd esteettinen, joten setti on tdydellinen lahjaksi tai jokapdivdiseen

kéyttoon kotona tai tien paalla.

2. TURVALLISUUSOHJEET

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue tdma kayttohje huolellisesti.

®  Sarjan tyokalut ovat terdvid ja voivat aiheuttaa viiltoja. Ole erityisen varovainen kayttdessdsi niita.
® Tyokalujen terdvyyden vuoksi sarja ei sovellu lapsille.
®  Puhdista ja desinfioi tyokalut huolellisesti jokaisen kadyttokerran jdalkeen estadksesi bakteerien siirtymisen.
®  Ali kéytd tydkaluja haavoihin, hankauksiin tai ihotulehduksiin.
®  Aseta tyokalut aina koteloonsa kdyton jalkeen, jotta valtyt vahingossa tapahtuvilta leikkauksilta ja pidét kaiken siistina.
®  Sarjaa saa kayttaa vain yksi henkild hygienian varmistamiseksi.
®  Viltd paloldhteitd: valtd kosketusta tulen tai ldmpoa tuottavien laitteiden kanssa (voi johtaa tulipaloon)
®  Suojaa tuotetta darimmadisiltd lampotiloilta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilla.
®  Pida tuotteen pakkauksessa kéytetty kalvo poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara).
®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkid niilld, mikd on vaarallista.
® Tapset eivit saa leikkid tuotteella.
e Tuotetta tulee aina kdyttda tarkoitetulla tavalla
3. TEKNISET TIEDOT
®  Materiaali: terds
®  Moderni muotoilu
® Kaitevd kotelo
® Taydellinen kotiin tai kauneussalonkiin
®  Siind on 7 elementtid
®  Yleiskdyttoinen: kdytetddn manikyyriin tai pedikyyriin

av

i

Kotelon mitat: 11 x 6,5 x 1,5 cm

VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN

Pakkaus on valmistettu ympéristoystéavallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.

Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madraamaan jatteenkerdyspisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
hévittamisestd antaa kunnan tai kaupungin virasto. Tama tuote tayttda sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten
direktiivien vaatimukset. Tuote tayttdd eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuusvaatimukset.

Piddtamme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis Pone/Ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie§ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kaip tinkamai naudoti gaminj.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nesilaikymas gali kelti pavojy gyvybei arba

sveikatai.

1. PRIETAISO TAIKYMAS IR APRASYMAS

Sis elegantiskas nagy rinkinys yra puikus sprendimas Zmonéms, kurie riipinasi savo ranky ir kojy higiena ir estetika. Pagamintas i3 aukstos kokybés
neriidijancio plieno, rinkinyje yra jvairiy jrankiy, tokiy kaip nagy kirpimo masinélés, Zirklés, dildés, pincetai ir odeliy prieZitiros priemonés. Visi
daiktai laikomi stilingame dékle, kuris yra ir praktiSkas, ir estetiSkas, todél rinkinys puikiai tinka dovanai ar kasdieniniam naudojimui namuose ar

keliaujant.
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
®  Prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite §j vartotojo vadova.
®  Rinkinyje esantys jrankiai yra aStris ir gali jsipjauti. Biikite ypac atsargts juos naudodami.
®  Dél jrankiy astrumo rinkinys netinka vaikams.
®  Po kiekvieno naudojimo kruopsciai isvalykite ir dezinfekuokite jrankius, kad iSvengtuméte bakterijy perdavimo.
®  Nenaudokite jrankiy jpjovimams, jbréZimams ar odos infekcijoms Salinti.
®  Po naudojimo visada jdékite jrankius i dékla, kad iSvengtuméte atsitiktiniy jpjovimy ir viskas biity tvarkinga.
®  Higienai uZtikrinti rinkinj turéty naudoti tik vienas asmuo.
®  Venkite ugnies Saltiniy: venkite salycio su ugnimi arba Siluma generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra)
®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, didelés drégmés, degiy dujy, tirpikliy.
®  Produkto pakuotéje naudojama folija laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (kyla pavojus uzdusti).
®  [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZiiiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.
®  Vaikai neturi Zaisti su gaminiu.
e  Produktas visada turi biiti naudojamas pagal paskirtj
3. TECHNINIAI DUOMENYS
® MedZiaga: plienas
®  Modernus dizainas
®  Patogus déklas
®  DPuikiai tinka namams ar groZio salonui
® Jame yra 7 elementai
®  Universalus: naudojamas manikitirui ar pedikitirui

i

Korpuso iSmatavimai: 11 x 6,5 x 1,5 cm

PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZziagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.

Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos j vietos valdZios nurodyta atlieky surinkimo punkta. Informacija, kaip iSmesti
panaudotg gaminj, teikia komunos arba miesto biuras. Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy
reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.
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Godatais kungs/kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus par pareizu produkta lietoSanu.
Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet tas ieteikumus, jo tas neievéroSana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

1. LIETOJUMS UN IERICES APRAKSTS

Sis elegantais nagu komplekts ir ideals risinajums cilvekiem, kuri riipéjas par savu roku un kaju higiénu un estétiku. Komplekta, kas izgatavots no
augstas kvalitates neriiséjosa térauda, ir dazadi instrumenti, pieméram, nagu knaibles, Skéres, viles, pincetes un kutikulas kopSanas instrumenti. Visas
preces tiek glabatas stiliga macina, kas ir gan praktisks, gan estétisks, padarot komplektu idealu ka davanu vai ikdienas lietoSanai majas vai cela.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

®  Pirms produkta lietoSanas, ladzu, ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.

®  Komplekta esosie instrumenti ir asi un var izraisit griezumus. Esiet Ipasi uzmanigi, tos lietojot.

®  Instrumentu asuma dé] komplekts nav piemérots berniem.

®  Pé&c katras lietoSanas riipigi notiriet un dezinficgjiet instrumentus, lai novérstu baktériju parneSanu.

®  Neizmantojiet instrumentus griezumiem, nobrazumiem vai adas infekcijam.

®  Péc lietoSanas vienmeér ievietojiet instrumentus to futrali, lai novérstu nejausus iegriezumus un viss baitu kartiba.

®  Komplektu drikst lietot tikai viena persona, lai nodroSinatu higiénu.

®  [zvairieties no uguns avotiem: izvairieties no saskares ar uguni vai siltumu izraisoSam iericém (var izraisit aizdegSanos)
®  Sargat produktu no ekstremalam temperattiram, augsta mitruma, uzliesmojosam gazém, skidinatajiem.

®  Produkta iepakojuma izmantoto foliju glabajiet bérniem nepieejama vieta (pastav nosmaksanas risks).

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Bérni nedrikst spéléties ar izstradajumu.

Produkts vienmeér jalieto, ka paredzéts

3. TEHNISKIE DATI

Materials: térauds

Misdienigs dizains

Erts futralis

Lieliski piemérots majam vai skaistumkopSanas salonam

Taja ir 7 elementi

Universals: izmanto manikiram vai pedikiram
Korpusa izmeri: 11 x 6,5 x 1,5 cm

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU

Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot vietéja parstrades centra.

ar o . o o L - e -
Izlietotais iepakojuma materials janogada vietgjo varas iestaZu noradita atkritumu savaksanas punkta. Informaciju par to, ka

ﬁ atbrivoties no izlietota produkta, sniedz komiina vai pilsétas parvalde. Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu
prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam attieciba uz ieri¢u un izstradajumu droSibu.

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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Lugupeetud proua, tdname teid meie toote ostmise eest!
Enne toote kasutamist lugege palun allolevaid juhiseid toote digeks kasutamiseks.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, sest selle jargimata jatmine vdib ohustada elu voi tervist.

1. SEADME RAKENDUS JA KIRJELDUS

See elegantne kiitinekomplekt on ideaalne lahendus inimestele, kes hoolivad oma kite ja jalgade hiigieenist ja esteetikast. Kvaliteetsest roostevabast
terasest valmistatud komplekt sisaldab erinevaid tdoriistu nagu kiitinekdarid, kaérid, viilid, pintsetid ja kiitinenaha hooldusvahendid. K&ik esemed on
hoiustatud stiilses iimbrises, mis on nii praktiline kui esteetiline, mistottu on komplekt ideaalne kingituseks voi igapdevaseks kasutamiseks kodus voi
liikvel olles.

2. OHUTUSJUHISED

®  Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 14bi.

®  Komplekti kuuluvad tooriistad on teravad ja voivad pohjustada sisseldikeid. Olge nende kasutamisel eriti ettevaatlik.
®  Tooriistade teravuse tottu ei sobi komplekt lastele.

®  Puhastage ja desinfitseerige tooriistad pohjalikult parast iga kasutamist, et véltida bakterite edasikandumist.
®  Arge kasutage to6riistu sisseldigete, marrastuste vdi nahainfektsioonide korral.

®  Pdrast kasutamist asetage tooriistad alati nende iimbrisesse, et véltida juhuslikke 16ikeid ja hoida kdik korras.
®  Komplekti tohib hiigieeni tagamiseks kasutada ainult iiks inimene.

®  Viltige tuleallikaid: véltige kokkupuudet tule v&i soojust tekitavate seadmetega (v6ib pdhjustada tulekahju)
®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, korge niiskuse, tuleohtlike gaaside, lahustite eest.

®  Hoidke tootepakendis kasutatud foolium lastele kittesaamatus kohas (esineb lambumisoht).

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdetaks jarelevalveta. Lapsed vdivad hakata nendega mangima, mis on ohtlik.

® Tapsed ei tohi tootega méngida.

e  Toodet tuleb alati kasutada ettendhtud viisil

3. TEHNILISED ANDMED

Materjal: teras

® Kaasaegne disain

®  Mugav limbris

®  Ideaalne koju voi ilusalongi
®  Sellel on 7 elementi

®  Universaalne: kasutatakse manikiitiri voi pedikiitiri jaoks
e  Korpuse mdddud: 11 x 6,5 x 1,5 cm

NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA

Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab &ra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.

Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike omavalitsuste poolt médratud jadtmekogumispunkti. Teavet kasutatud toote
ﬁ utiliseerimise kohta annab valla voi linnavalitsus. See toode vastab sellele kohalduvate asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide
nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutuse nouetele.

Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.



Prosimo, da shranite ta priro¢nik za poznejSo uporabo in upostevate njegova priporocila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

SI

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite spodnja navodila za pravilno uporabo izdelka.

1. UPORABA IN OPIS NAPRAVE

Ta eleganten komplet za nohte je popolna reSitev za ljudi, ki skrbijo za higieno in estetiko svojih rok in nog. Komplet je izdelan iz
visokokakovostnega nerjavecega jekla in vkljucuje razli¢ne pripomocke, kot so $¢ipalke za nohte, Skarje, pilice, pincete in pripomocki za nego
obnohtne koZice. Vsi predmeti so shranjeni v elegantni torbici, ki je hkrati prakticna in estetska, zato je komplet popoln kot darilo ali za vsakodnevno

uporabo doma ali na poti.

2. VARNOSTNA NAVODILA
®  Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik.
®  Orodja v kompletu so ostra in lahko povzrocijo ureznine. Pri njihovi uporabi bodite Se posebej previdni.
®  Zaradi ostrine orodja set ni primeren za otroke.
®  Orodje po vsaki uporabi temeljito oCistite in razkuZite, da preprecite prenos bakterij.
®  Orodja ne uporabljajte na urezninah, odrgninah ali okuzbah kozZe.
®  Po uporabi orodje vedno pospravite v kovcek, da preprecite nenamerne ureznine in ohranite vse pospravljeno.
® 7azagotavljanje higiene naj komplet uporablja samo ena oseba.
® [zogibajte se virom ognja: izogibajte se stiku z ognjem ali napravami, ki proizvajajo toploto (lahko povzroci pozar)
®  Izdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini, topili.
®  TFolijo, uporabljeno v embalaZi izdelka, hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).
®  Poskrbite, da embalaZni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko za€nejo igrati z njimi, kar je nevarno.
®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
e Izdelek je treba vedno uporabljati v skladu z namenom
3. TEHNICNI PODATKI
®  Material: jeklo
®  Sodoben dizajn
®  Prirocna torbica
®  Popoln za dom ali kozmeti¢ni salon
® Ima 7 elementov
®  Univerzalno: uporablja se za manikuro ali pedikuro

Dimenzije ohisja: 11 x 6,5 x 1,5 cm

NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

EmbalaZza je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

Uporabljeno embalaZo je treba oddati na zbirno mesto za odpadke, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o tem, kako odstraniti
rabljeni izdelek, posreduje obcinski ali mestni urad. Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki

veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.
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A Sir / Madam, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-dsaideann tt an tdirge, léigh na treoracha thios maidir le hisaid cheart an tairge.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé bheith ina bhagairt do bheatha n6é

do shlainte mura gcomhliontar é.

1. CUR I bhFEIDHM AGUS TUAIRISC AR AN GLEAS

Is é an sraith ingne galanta seo an réiteach foirfe do dhaoine a bhfuil ciram orthu faoi shlainteachas agus aeistéitic a lamha agus a gcos. Déanta as
cruach dhosmalta ardchaighdeéin, cuimsionn an sraith uirlisi éagstila costiil le bearrthdiri ingne, siostir, comhaid, tweezers agus uirlisi ctiram cuticle.
Stérailtear na hitimi uile i gcas stylish até praiticiuil agus aeistéitiuil, rud a fhagann go bhfuil an sraith foirfe mar bhronntanas né le hisaid laethuil sa
bhaile né ar an dul.

2. TREORACHA SABHAILTEACHTA

Sula n-tsaideann td an tairge, léigh an ldmhleabhar tisdideora seo go ciramach.

T4 na huirlisi sa trealamh géar agus d'théadfadh siad a bheith ina chtiis le ciorruithe. Bi ctiramach go hairithe agus iad a n-uséid.
Mar gheall ar ghéar na n-uirlisi, nil an sraith oiriunach do leanai.

Glan agus dighalraigh uirlisi go criochnuil tar éis gach tisaide chun aistrit baictéir a chosc.

N4 htsaid uirlisi maidir le gearrthacha, scriobtha n6 ionfhabhtuithe craicinn.

Cuir uirlisi i gcénai ina geds tar éis iad a usdid chun gearrthacha de thaisme a chosc agus gach rud a choinneail slachtmhar.
Nior cheart go n-tisadidfeadh ach duine amhdin an trealamh chun slainteachas a chinntit.

Seachain foinsi déitedin: seachain teagmhadil le gléasanna déitedin né ginte teasa (d’théadfadh déitedn a bheith mar thoradh air)
Cosain an téirge 6 theocht mhor, ard-taise, gais inadhainte, tuaslagéiri.

Coinnigh an scragall a usaidtear i bpacaistiu an tairge ar shitl 6 leanai (ta baol plichadh).

Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistiochta gan duine ar bith. Féadfaidh leanai tosti ag imirt leo, rud ata contuirteach.

Ni ceadmhach do leanai sugradh leis an tairge.

Ba cheart an tairge a isaid i gcénai mar a bhi beartaithe

3. SONRAI TEICNIULA

i

Abhar: cruach

Dearadh nua-aimseartha

Cas aisiuil

Foirfe do salon baile n¢ ailleacht
T4 7 eilimint ann

Uilioch: a usdidtear le haghaidh manicure né pedicure
Toisi an chais : 11 x 6.5 x 1.5cm

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA

T4 an pacaistiu déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhitiscairt ag d'ionad athchdrséla aitidil.

Ba cheart dbhar pacdistithe dsaidte a sheachadadh chuig pointe bailithe dramhaiola arna ainmniud ag udaréis itidla. Solathraionn an
commune no oifig na cathrach faisnéis maidir le conas tairge tisaidte a dhitiscairt. Comhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha
Eorpacha agus naisitinta abhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tirge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sabhailteacht
feisti agus tairgi.

Coimeadaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitila an tairge gan fégra.
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Ghaziz Sinjur/Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet hawn taht ghall-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas ta' konformita jista' jkun ta'

theddida ghall-hajja jew is-sahha.

1. APPLIKAZZ7JONI U DESKRIZZJONI TA' L.-APPARAT

Dan is-sett tad-dwiefer eleganti huwa s-soluzzjoni perfetta ghal nies li jimpurtahom mill-igjene u l-estetika ta 'idejhom u sagajhom. Maghmul minn
azzar li ma jissaddadx ta 'kwalita gholja, is-sett jinkludi varjeta ta' ghodod bhal jaqtghu d-dwiefer, imqassijiet, fajls, pinzetti u ghodod ghall-kura tar-
rita. L-oggetti kollha huma mahzuna f'kaz stylish li huwa kemm prattiku kif ukoll estetiku, li jaghmel is-sett perfett bhala rigal jew ghall-uzu ta
'kuljum fid-dar jew fuq il-go.

2. ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  (Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-utent bir-reqqa.
® [.-ghodod fil-kit huma jaqtghu u jistghu jikkawzaw gatghat. Oqghod attent b'mod specjali meta tuzahom.
®  Minhabba l-sharpness tal-ghodda, is-sett mhuwiex adattat ghat-tfal.
®  Naddaf u ddizinfetta sewwa I-ghodda wara kull uzu biex tevita t-trasferiment tal-batterja.
® Tuzax ghodda fuq qatghat, brix jew infezzjonijiet tal-gilda.
®  Dejjem poggi l-ghodda fil-kaz taghhom wara l-uzu biex tevita qatghat a¢¢identali u Zzomm kollox imbarazz.
®  [l-kit ghandu jintuza biss minn persuna wahda biex tigi Zgurata l-igjene.
® Evita sorsi ta’ nar: evita kuntatt man-nar jew apparat li jiggenera s-shana (jista’ jwassal ghal nar)
® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, umdita gholja, gassijiet li jagbdu, solventi.
®  7omm il-fojl uzat fl-ippakkjar tal-prodott 'il boghod mit-tfal (hemm riskju ta' soffokazzjoni).
®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.
®  Jt-tfal m'ghandhomx jilaghbu bil-prodott.
e  Il-prodott ghandu dejjem jintuza kif mahsub
3. DEJTA TEKNIKA
®  Materjal: azzar
® Disinn modern
® Kaz handy
®  Derfetta ghad-dar jew salon tas-sbuhija
® Ghandu 7 elementi
®  Universali: uzat ghall-manikjur jew pedikjur

i

Dimensjonijiet tal-kaz: 11 x 6.5 x 1.5cm

GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.

Il-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal f'punt tal-gbir tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar kif tarmi
prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju tal-komun jew tal-belt. Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u
nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali ghas-sigurta ta 'apparati u prodotti.

Ahna nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine/gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!
Prije uporabe proizvoda, procitajte upute u nastavku za pravilnu uporabu proizvoda.
Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje mozZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

1. PRIMJENA I OPIS UREDAJA

Ovaj elegantni set za nokte savrSeno je rjeSenje za osobe koje brinu o higijeni i estetici svojih ruku i nogu. Izraden od visokokvalitetnog nehrdajuceg
Celika, set ukljucuje razne alate kao Sto su grickalice za nokte, Skarice, turpije, pincete i alate za njegu zanoktica. Svi predmeti pohranjeni su u
elegantnoj torbici koja je ujedno prakticna i estetski, Sto set Cini savrSenim za poklon ili za svakodnevnu upotrebu kod kuce ili u pokretu.

2. SIGURNOSNE UPUTE

®  Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik.

®  Alati u kompletu su ostri i mogu uzrokovati posjekotine. Budite posebno oprezni kada ih koristite.

®  7bog ostrine alata set nije prikladan za djecu.

®  (istite i dezinficirajte alat temeljito nakon svake uporabe kako biste sprijecili prijenos bakterija.

®  Ne koristite alate na posjekotinama, ogrebotinama ili infekcijama koZe.

®  Nakon upotrebe uvijek stavite alat u kutiju kako biste sprijecili sluc¢ajne posjekotine i odrZali sve uredno.
®  Komplet bi trebala koristiti samo jedna osoba kako bi se osigurala higijena.

® Izbjegavajte izvore vatre: izbjegavajte kontakt s vatrom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe izazvati poZar)
®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, visoke vlage, zapaljivih plinova, otapala.

®  Foliju koja se koristi u pakiranju proizvoda drZite podalje od djece (postoji opasnost od guSenja).

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

e  Proizvod uvijek treba koristiti prema namjeni

3. TEHNICKI PODACI

Materijal: ¢elik
Moderan dizajn
Zgodna torbica
SavrSeno za dom ili kozmeticki salon

Ima 7 elemenata

Univerzalno: koristi se za manikuru ili pedikuru
Dimenzije ku¢ista: 11 x 6,5 x 1,5 cm

SAVJETI I INFORMACLJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM

AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.

. IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za prikupljanje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
ﬁ zbrinjavanju rabljenog proizvoda daje komunalni ili gradski ured. Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i
nacionalnih direktiva koje se na njega odnose. Proizvod zadovoljava europske i nacionalne zahtjeve za sigurnost uredaja i proizvoda.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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YBa)kaeMblil FOCIIOAMH/TOCIIOKA, barofapym Bac 3a MOKYINKY Halllero npofykral
INepen ucrionb30BaHWeM MPOAYKTA, T0XKaAyHCTa, IPOUTUTE NIPHBejeHHble HIDKe NHCTPYKLIUM i/t TIPAaBU/IBHOTO UCTI0/Ib30BaHMS TIPOAYKTa.

HO)KH]'IyﬁCTa, COXpaHUTe JaHHOE PYKOBOACTBO AJi ,E[af[bHeﬁLHel"O HCI0JIb30BaAHUA U Cne,qyﬁTe €ro pekoMeHJallusM, TaK KaK HECO6J'IIO,HEHI/I€ MOXeT
TpeACTaB/IATh YyIrpo3y [/ XKU3HU UJIN 3[10POBLS.

1. TIPUMEHEHWE ¥ OIIICAHUE YCTPOVICTBA

OTOT 3/eraHTHbIN H860p AT HorTel — njeajbHOe pelieHue s JII-O'ZLGI‘/II, KOTOpbIe 3a00TATCS O TUTHEHE W 3CTETHKE CBOMX PYK U HOT. Ha6op,
W3TOTOBJIEHHBIN U3 BBICOKOKAUe CTBEHHOU HepmaBe}omef/i CTa/iv, BK/IFOUaeT B cebs Pas3nyHble UHCTPDYMEHTBI, TaKWe KaK KyCaukKu A1 HOFTEﬁ,
HOXXHULIBI, TUJIOYKH, TTMHLETBI U UHCTPYMEHTEI /I yX0J4a 3a KyTHKyHOﬁ. Bce rnpeAMeThbl XPaHATCA B CTUIIBHOM beTlepe, KOTOprI\;I OQHOBPEMEHHO
TpAKTHUYEeH U 3CTeTUYEH, YTO Jie/IaeT Ha60p H/iea/IbHbIM B KaUeCTBe IMoJapKa WK AJid MOBCEAHEBHOI'O UCII0/Ib30BaHUA 0Ma WA B jOpOre.

2. THCTPYKIINMU 110 BE3OITACHOCTHA

® Tlepez UCMO0/b30BaHKEM MIPOAYKTA BHUMATEe/ILHO [IPOUTHTE JAHHOE PYKOBOZCTBO I10/Ib30BaTeIsl.

®  JIHCTpyMeHTHI B KOMIUIEKTe OCTPbIe M MOTYT IIPUBECTH K nope3aM. Byziere 0cobeHHO 0CTOPOKHBI TIPH UX UCTIOIH30BaHUH.

®  [13-3a OCTPOTBI HHCTPYMEHTOB HabOOp He MOAXOAUT JJIs IeTeH.

®  Tijare/bHO OYMILIaiiTe U Ae3UHGULMPYITe HHCTPYMEHTHI IT0C/Ie KaXK/[0T0 UCTI0NB30BaHUs, UTOObI Pe0TBPaTUTD Iepeauy OakTepui.
®  He ncrosnb3yiiTe MHCTPYMEHTHI IIPH TIOPe3ax, CCaZHaxX MJIH KOKHBIX MH(EKIHSX.

®  Bcerza K/1ajuTe UHCTPYMEHTHI B (DyTVIsIp NIOC/IE MCTIOIB30BAHMS, YTOOBI MPEOTBPATUTh CTyuyaiiHble IIOpe3bl M COXPAaHUTD BCE B IOPSJKE.
®  [lns obecrieueHUst TUTMEHbI KOMIUIEKT [JOJDKEH HCI0/Ib30BaThCsl TOJIBKO OJHUM UeIOBEKOM.

®  [I30eraiiTe HCTOYHHMKOB OrHs: M3beraiiTe KOHTAKTa C OTHEM W/IM TEIJIOBBI/E/SIOUIMMH yCTPOMCTBAMH (MOXKET PUBECTH K BO3TOPaHHI0).
®  3anpiaiiTe U3zienye OT IKCTPeMasbHBIX TeMITepaTyp, BEICOKOH BIaKHOCTH, FTOPIOUMX I'a30B, PACTBOPHUTE/IEH.

®  DoJbry, UCIIONB30BAHHYIO B YIIaKOBKE NPOJYKTA, XPAHUTE B HEJJOCTYITHOM /7151 JieTeii MecTe (OIIaCHOCTb YAYLIbS).

®  Cnepurte 3a TeM, yTOObI YIIAKOBOUHbIE MaTepyasibl He OCTaBaluchk 6e3 mpucMoTpa. [JeTu MOryT HauaTh C HUIMH UTPath, UTO OMAacHO.

®  JleTsIM 3arpeleHo Urparh C U3fjeneM.

e  IIpoayKT Bcerja ciiefyeT UCIO0JIb30BaTh 110 Ha3HAUEHHUIO.

3. TEXHUYECKHWE JAHHbIE

Marepuait: cranb

CoBpeMeHHbIH JU3aliH

Y00HbIN yexos

W peansHO TOAXOAUT 1S JOMa WM CasloHa KPacoThbl

HmeeT 7 3/1eMeHTOB

YHuBepcanbHbIM: UCMO/IB3YeTCs AJIs1 MaHUKIOpa WM TIeHKIopa.
Pa3meps! kopnyca: 11 x 6,5 x 1,5 cm.

COBETHI U UH®OPMAIIUA 110 YITPABJIEHWIO MCITO/JIL30BAHHOM YITIAKOBKOWM

‘YakoBKa M3rOTOB/IEHA W3 IKOJIOTMYECKH YUCTBIX MaTepra/ioB, KOTOPbIE MOXXHO YTU/IM3UPOBATH B MECTHOM LIEHTPE nepepaGOTKH.

®
ar

Vcrnionb30BaHHbIN yIIaKOBOUHBIN MaTepHal CjiefyeT CAaTh B MyHKT cO0pa OTXO/0B, Ha3HAUeHHBIH MeCTHBIMHU BIACTSIMH.
VHdopMaLiio 0 TOM, KakK yTHIW3HPOBaTh UCI0/Ib30BaHHOE U3/e/He, MPeJ0CTaB/IseT aAMUHUCTPALYS KOMMYHBI W/ rOpoJa. JTOT
TIPOZLYKT COOTBETCTBYeT TpeOOBaHMSIM COOTBETCTBYIOLIMX eBPONENHCKUX 1 HALIOHAIbHBIX JUPEKTUB, KOTOPbIE K HEMY MPUMEHSIOTCS.
ITpoAyKT COOTBETCTBYET eBPOIeHCKUM U HalMOHA/IbHBIM TpeboBaHUsAM 6e30MacHOCTH YCTPOHCTB M TIPOJYKLIMH.

Mb1 ocraBiisieM 3a co60ii TIpaBoO BHOCUTH U3MEHEHUsI B TEKCT, JU3aliH U TeXHUUeCKYe JaHHbIe PoAyKTa 6e3 rpeBapruTenbHOTo
yBeZIOMJIEHUS].



